Naziv kolegija: MEHANIZMI KOMEDIJE
Nastavnica: dr. sc. Lada Čale Feldman, red. prof.
ECTS-bodovi: 6
Jezik: hrvatski
Trajanje: jedan semestar, I diplomski, zimski
Status: izborni kolegij
Oblik nastave: 2 sata predavanje + 1 sat seminar; 

Cilj kolegija je uputiti se konstrukcijska načela komedije kao jednog od ključnih kazališnih žanrova, što uključuje i njemu pripadne, klasične i suvremene teorije. Pored uvida u rezistenciju komičke matrice i povijesnu logiku razvoja žanra, kao i njegove karakteristične tipove, situacije i teme od antike do modernizma, kolegij vodi računa i o komparatističkoj perspektivi, jer europskim klasicima pridružuje i niz hrvatskih komediografskih djela. Studenti se potiču da se na teorijskim osnovama koje će kolegijem steći upute u tumačenja komičnih obrazaca i u suvremenim filmskim ili tv-djelima, o kojima mogu izlagati na simpoziju kojim se kolegij završava.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: kolegij je teatrološko-dramatološkog smjera, no zadire i u teoriju i povijest književnosti, a odabranim primjerima iz hrvatske komediografske tradicije i u komparativnu književnost

Korištene metode: analiza i tumačenje tekstova, rasprava; 
Sadržaj kolegija : 

1. Uvod u problematiku kolegija: teorije komedije I (Frye, Bahtin)
2. Teorije komedije II (Bergson, Orlando (Freud))
3. Komedija, religija i politika reprezentacije: Aristofan, Ženska skupština u Tesmoforiju (Brelich)
4. Komedija karaktera: Menandar, Mrzovoljnik i Molière, Mizantrop (Medenica)
5. Qui pro quo: Plaut, Blizanci i Držić, Pjerin (Grgić)
6. „Pravilna komedija“: Machiavelli, Mandragola, Držić, Dundo Maroje (Cinzio)
7. Komedija i melankolija: Shakespeare, Ukroćena goropadnica (Mangan)
8. Komedija intrige: Jonson, Volpone (Frajnd)
9. Komedija novca: Molière, Škrtac i Šenoa, Ljubica (Dolar; Car Mihec)
10. Komedija i romansa: Marivaux, Igra ljubavi i slučaja, Ljubovnici (Čale)
11. Subverzije klase: Beaumarchais, Seviljski brijač i Figarov pir, Stulli, Kate Kapuralica (Grljušić)
12. Težina prijepisa: Kleist, Amfitrion, prije i poslije (Zupančič)
13. Lakoća salona: Wilde, Važno je zvati se Ernest, Krleža, Maskerata (Žmegač, Medić)
14. Simpozij o komedijama po izboru (drama, TV, film)
15. Test 
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